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WEIEEL, FLNA VBT AT I -8 (1942FR), ~vvvd e 74 =97
WELEEALE (1938FELR), A - MY THRETAT I —@ERE (19704, EEEH
it Die Welt der Slaven > (19564FEIT) OFEEEHE L TEELENE
FBAEML, ARMHRICETE R 7 IEORZICESKEERE K LT,

IV I—FUDEE ov7E] [(X#EE9] (ZSiebert s DFEEMR ST LD 1978 F i
HiR&E N, COERFERELLTRINAZBDTREH S, RLUTHEERE TEEL, &L,
Aoy TEOBHEEN T v a I - FORBREERR EFIc T RSN BEMEEBLTC
DEEOHEFEIC OV TEBELEY, HEBEBETAIIHDILIDLVWEELEEHITENTE
90 COEOTROFEND M TROEICIDRE, R 7 YEFDI L TR OEEHEICE
FTETRARY MRET 7€V FRICEESHEDRBIN, BLD— IBZFDLEHICEINTH
BLETHbD, CERFHFDT XRT MBTALERICIICOXEAT T —%H > TOEE
DAREDOBREOBBHRESINTOT, BbI L icBMRETohs,

3V I=FNEREADT AR FERIBEHNLEBEEE > TOWIEETHS, YLV IT
(vavR2) ANDava I —FVEE I RERREBEEBO TV 79 (Tavy77) K¥ET
PREE Y & X 5 U NEREEEYD, 1922 FRELSEIUG Lic, 7V R 79 REREHEICHE
Diptcb GHFEEESA, 1926FICT VR 7 IRFEIC TR 7 TEHFD T 27 MBI 585
EWVWHEHRNAERH LT, "Habilitation" (KEHAMERK) ZHUS L7/e TOMXIT 2 FHKIC
FAYOHIKREEFREK ZiICERSO [XE1], 223 —-FHR 7RI bgELLT
HHCFEL— LD THbB, I 19284FITIR I 57 7T RFETITR~<Y bERfH LET
D#EHZEAL, 1930FRY PT=TDV 4/ (T4 ) =aR) RECHRE LTHEBEEINT,
AV I—FNDTRAXRY NEHBOERE LT RE [ K- 7 v FEHFET 2 ~7 FEHEBH. &
BOHRA] (1934) BT 4 v/ KEOHELEDO—ME LTHITI N, BEIEBECTHSC
@k Ao v 7ER R [CER1S] KL O REORFIIM B ENTEEH, ZDFAY
BICLBLRDB Y2 I —FLOEETR 7 vEYED Kathe Schmid-Koschmieder
DFICk > THEMPTHB I EBTFEEINTVS [9, 106], T¥2I—FNDOTAXRY M
FOFMIBEERTEIZO FA4 VEBROHKRERGDC LITLT, T TIRETRDEE DR
ELT, BOKRET AR MaicBld 2 PRl BMXELE ~TH 720,

TRANY MNEBEOAFTY) —DBEMTRALS ET STV I -TNOMBORER, HD
HEES OV SHEICEL T T—BLTE >THHL, BE (0 v TE] kBE385H0T
2y b OTEBOERERL T SDRFEOHBIOHX 72~ b LEfE] (1963) [
8] THhHb,
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7 NI A 7T Y —THBEDD, T IITHERN - BEKHIATIT) —THB0H, &
WHREIRIEZICIEE D, TARY FOA 73 ) —pSEENHERZ R B4~ DREE =Hica 0T
ERLTW 5,

aVa =T, RETERISETEED ST 2RI MAROXFTTOERICE L TEHMICH
ERREUA—FED BB L ERNME L, AENICEESORFETH ( Perfektivitdt )
ERETH ( Imperfektivitdt ) OfSss MEfMIC] ( "zeitlich" ) fE#EXH
5 [EWk#gic] ( "semantisch" ) BB INEHOMETH B, LMHVET, O,
it "semantisch'" ("lexikalisch" &RIFBEEFEL, HHEE TR X7 FOBEDOK
MREB L RTNCEHT, MELEROZ[AICEE L TEET S,

L BTHEIRETEROKIL ORI ERY - FERVER T,

2. COMRRRXENTHD, MRCRRHFIHEZRDo

3. TARXI bE CEWR” RO BB 1 ERIBTICE DS Do

5 1ETHRIE MARA] ("Situationstype” )& Kidh A FIEE 7 v E2ETE L, <Kor-
Ia a1 BUYUepa BO3Bpamaycs OOMOM, s BCTpeTHN HBaHa Ha yiHme> &5k
BTHBEDO 7 2<2 bz "Gleichzeitigkeit" ( [[E#s#:|) , < Korma BosBpa-
THICA, TO Hameyn ero IHMCbMO Ha CTolle » &\ 5KH T} "Vorzeltig—
keit" ( TLIRT#E] ) & 05 BRIBROBEESERE b - TBNAC X3RS
F2MicsTIRK Becerma >4 A FORMIPIRERE 6 OXEEEL, £iBLTRT
27 P ORBEORREMIIEET S0, BENBRAECBVT, 9405, € Was tust
duda?>» (€ Yro at0o TH pgenaemb ? ) VWS T REICEBOTIEDRIC
RETHEBEON, FRARI FORBPAAREICE 2EMPREZ/ITT 5. &F 3#id Prae -
teritum narrativum| praesens historicum OX7 % 5,

YL I =FNRINSDTRTDOBARICEBVTT AR MK EEL R & 2HmA L,
RAENREBEH 2 V7 7R PBRERE TR~ M AEZBOT B, EFET S, i3, Fxy—
NPT —207 5T A7 FOMEEE LTE#@T S Totalitdt || Nichttotalistit
(&—H | FE2—H) O 1 TEERNICERT S ELE RO TR~ bORKICBNT
BIESNEDZ OTRNEY, EEZ S, 3vaI—TF, "totalitdt" 7 5BESUIHERA
WHCERfR T 5 C L bEMRWICERET 52 L bARETH O, b LRHENICHREIERERDERITE
B LY, b LEKRNIKEEEZNE  "Vollendungsbedentung"  ([5efEHE])
ELTHLSDPORMONTV BRI T BH B EHEZICTELY, EF Do

YL I-FURREZE, TARIZ bDHOPLEEN « BHRIEHRTIIOFEREL >TH3S
DiF, T RARY b OWILDEERDIEELEEE LOEEREFEGTE LV HIFETHO, F3iC
ZDIHICR T TAIEBZNFNOREZED R 7 TEBICBOTT ARI OB S -IESX
HERBEEICEWTHRAAEAICT S, BRNERE T 2~} bRIIKRE S §3H[ICH S &0
ST ETH 5,

PITF, Tov7E]l (1978) KB ONAMARICBEALSDLDE TCI V2 I —FILDT AR FH
BB AT sEicd B,



L RGAEY - Rk Il thER

TTHERTETHREDLOSRAHGFADT AR MI5F VBB 0WHWYWSE "relative
Tempora' iCxHDTHU L - RKENZBRDEAREER T, FOIV, RETEHIIHEED Y ZE
Mickd sRfea&k L, SETEIEE GE) 2%KT,

(1) Korma s Buepa BO3Bpamancs goMoi, s BCTpeTHN UBaHa Ha
yIuie . '

(2) Korma s BepHyJicA [OOMOH, s Hamen ero IoMCbMO Ha CTojle.

T AT bOMIGIEE LTE—DFERELZEXRET 505, —EDOREDS ETIROTNHD
TAXRY FEND, RERDEQIBOTIR T 2RI FORBITE > S AARETH %,
(1) BosBpamanca (& [FEDO&KD], [KEELEDOOHBEX] ("auf der
Rickkehr", "auf dem Heimwege") TMFOMRIICH I 2 R3] LW HEHEEN [Hkh
i) ("im Wihren") THBI L% HL, BerperHn LW S5HEFR4A ( "Ein-
trict" ) & [ERE] 29, Thicxt L@@ BepHyICa (3 [JaE#] ('"nach
der Rickkehr'", 'nach dem Heimwege") A%, HEEOHE®D %] 254, &
LY HE DI B0 R 18 SIIR DO THD LI FEERR T L0 O HRBRES S,
IREIXTFAEDOF RICEBIMICEITTT 5, 1)EQICBI2EEEDT 2 X7 MIREZD DD EKk
HISHHEER L THWB0DO T3, [REM] ("Gleichzeitigkeit" ) » [LIFiH]
("Vorzeitigkeit") HOMBRER LTV 3, T2<2 FOXRTERTHEIILE
BRPR 5 AL > THET DO TS, BREMICHEE T 2DTH3 [15 10510685/
9 106-107 ; 121-122],

(3) Yro 6w HM GbpUIO HA 3aBoge, MBaH Bcerga B ISITh 4acoB BO3Bpa-—
maeTcs TOMOM.

C oG, EWOMEN Lic BosspatuTca 4L Beprercs  AMVE5E, (1&(Q)
DIZER DO T 2y MIE—DOFERE, [F—OFFER LTV S, HEHICIImEILE S5,
ARBODITHLT, QDBEHICEFE—-OFELZR LUEBS 207 2Ry b 2ESBLTHL
5T EMARETH B, LipL,

4) Kyma T upemb? —— BosBpamawck gomoii!

(5) Orxyma oHa upmetr? —— OHa BosBpamaeTcsa U3 (abpuUKH.
KBOTERZDEHINUT ANRY PORBEIALFRETH 5, CDLIHIL, HIHAKIIZODDT R
Y PDFERANVERETH D, HIGHEICFZTOUDBAARETHED, TOHERECICH B0, 2
YaI-=FNE, ZODTRY bOEROAREMEME DFEEDOBEKICHBD TR,
Blick iy 5ZDxH hic et nunc (0 F - T ) OB &ZE/EF>Dicx LT(@8)d Beer—
oa MD&HHXH Bl  "AuBerzeitlichkedit') A& clithsb, EEZ,C
CIBOTHRENEREZRDSDTH 5,

(D RFAEB T BV TIE Bo3Bpamarnca & BCTPETHI D7 X X7 b aEKES 17K HB
PEEHTICESHRI S LIEIAAETH S, FRE] IARZETERT HEW] BETHETEY
NER SO, ZbHTLE LAV SN0 HW 5" Praesens historicum" izt

(6) Korma s BO3Bpamawch [O0MOM, A BcTpeuaw IMBaHa Ha yiHLe.




&80, [aEl & THEW] dRETHERERD, ZhlANOBRIIRAELSS, L LBE
DR EFEEHRECBOTRON TV EDRE—DHRETH D, BRISHERIZEL, Lk
Do THEIIEWRICTIZIEBEickhs : Praeteritum narrativum || Praesens
historicum [8 5],

Fege | HRORABIC B THERIZTETH TG UL 5720 H5, praesens histori-
cum  DHERBOTREEZNSAT TR TEROLINSLE¥EFLOABEET S,

(7) Buepa s HOy IO yiuie OOMOM, H BAPYI' HEHOCPeACTBEHHO Nepemo
MHOM C KphHIIM IMMagaeT uepenuna.

LZIRBOTRPFENEZETH yonager DR OIS HOELEE T RE TEROM HS 3% 5
BIThHo, TETEOERR 74 ) -+ EDT7+—70T7DEEICRONS [9, 162],

Refil| DAER D IS IITIT VAR REEIC B WO T Rl | " &0 2R E (BREIBAGRAE) @ 7 =<
7 FORBNIAR, GFHEBERER/IITIV,

(8) Korma BepHembcss OOMOI, IHII MHE eXeHeOeJbHO.

(99 Korpa BepHembCs [HOMOI, HamMmM MHe ceiyac xe OTKDBITKH ,
BT et D & % FKAS, QTR —EUAXRB SN TV BICTELT [8 214],

2. 'hic et nunc' DOHZE
(B oWAKMIERDS bToNICEETHSDIE "Was tust du da?" (I&ai3zc
TEELTOED0]) EVHRHT &LV H>EKTO hic et nunc (WE -2 2) O
BETHD, 2R ERTH 2, TNWIRZDOLHIUBERIRE TR TERS W AUEE S
e CHUTT AR MAROE OO THREMLSETHS] [8 1501,

L2 Y2 I —TUDPHERE S > TEFRLTET D>/ T—ETH b, HIHLODTKRD &
ICF W~ [ARBEERTTVIZ DO, £— 7 v FARSOEHEMNETERTH S
DARFTETETHIPEDNRICRET S ENTE S, Thid€ Co tam robisz? >
(MEBF2CTAELTOEDLI)EVSHICH LTRLTETRTREL S T EHTEIEL
Po5THbB, LIH->T, bLEZDORIKH LTHFETEZLSL ENTE SR LI, TOFFIFAR
TITHTHD, TERBRVROFETETH S, TEDHFDT 27 POREFHE— 7 ¥ FAK
E>THRAOHEE LR LIV, TN THRENEDIFL Co tam robisz ? >o
RUCH L TCEZ 2BDEBERNHEMHOTHb, LrL, TOLIBEREFLITOAEAICE
TREEDOAMEF L35 [15 1141,

[ Co tam robisz ? > ORIHd 2ERAEFERHAICED ThNOII Y OB IC
L H>TERINLIIMEOEFHDODBEDU NI H BT EEE KT 5, bhrbhidW\ Last: ZDEE
I > TOT, E5RZDHMELCHIH->TOL T EA2MHERT 5, L LT, ZOBE, EE
I > TVAHEERZBRENLTSDOTH D, BEANIKITONEBDTH - T, MRWLEDOTHH
ICAJREIL DT HNR W, ZDHEEFFTIXRKFRFAICBOTERI N, bhbhidTiczD:
HIENERBF LSS SV [15 129],

oLz v7iE (X5 U8 OETHROBRELSBEARERS S, RKEFOREk Lok
BN EERES PO ->TWE, 3va—FTuG, BETEMPEELFBERLNC EEFT R
b DS RICBERS D D L EDIEMTH 5, EEZX, TARY P OEEESICBRBILEO L iIcE
BT BDIFRBTH S, L5



ava I =FE [EEOMEBAE D] ( "zeitstellig" ) FEE [KHEDOMEZE D
fztiwv] ( "zeitstellenlos" ) FEEAMHLIET, T2R7 b OEEHIBGEDRRE &
LTEE L, BREBRIEEANLERICEVTORAL L, MEHLEBEEICE VY TIIRRHEEE
IC Z DAIBHIT W H SERMIBIRDSE U BBV, CDZDD 8 1 7 DHEREDIRGILGHRE E
DEHETH b, LL, 4V F e« 3—0  ECRMRNEELEST D OEGFE DRSS kA
FIY =B H S, BEOXENT I -DBHAV LN, TDIZORYINEHEERKO
N5,

osd LEBICHADFREZE, COELED M, HsHIKEHIN, BMEH) - B8
Thbd, L LEKRE Pyka pyky moer (Eine Hand wischt die andere)
KBOTE, FEI—FEOHICERINSDOTIREL, BBOEEROMEDMEE R/ IIOMR
Ths [15 13178 81, :

BRI DALE % F DB E D BRI TEREGENIERA LBV, BEOMEERFIENEED
RECETEEZERTHAPECROoNEDRBIDIHTH S,

BFEOBRERASAV OnEA S Thic et nunc'OBERCER LEWEEHB VL 20 b,
L5 RVFN SEFEPIAE OMEE R WERELRT,

(a) Praesens historicum: #@#%£%4%9d, Korma s Buepa BHIXOXY H3
OOMy, S BCTpeuaw 3HaKoMoro ( =Korma s Buepa BHIXOOHUII M3 OOMY, 5

BCTPETHI 3HaKOMOTO) .

(b) Praesens propheticum / praes. pro futro: £%%%79, Yepes ropg
OH ye3xaeT B AHIUIHO.

(c) Praesens extratemporale: WHOMEEZR/LVERXRT, [V -2ID
HE| #EB LV, Pyka pyky Moer.

A O¥EMIZBI 4 D D d BEE DO KBRS E Rl D 72 2> i B BIY 7375 BR 73 B el 4 B £E A
(“Zeitstellenwert”) 2>, ZNoHIFIREBIBLNEZ R0 RL Y REH, 20 TADT A
) AKBEFKR, 7= 7045 ) TRITDL D KERENICED LTELLBES—EDHR A, Hr
ORI EOMEE Do FNIKM LT, BFEOEHE, #, HAHFEOB@EZYXIL EFHXK
HELTHEUREETREL, EMSRANAEMEZEZR /S0 [5, 31-4479, 1511,

(d) Praesens imperativum : - Mg ] ( "AuslOsung" ) ZEXRTE4%.
"Du gehst mir jetzt gleich in die Stadt und Kauft ein Brot".

(e) Praesens coincidens effectivum: '"Ich ernenne dich
hiermit zu meinem Stellvertreter",

(THRBEAC CORBAKES] ) . Chidtte ((AuslSsung) THBH, 3
2 i —5uF 2o 'hiermit' - Prisens#'Koinzidenzfall" &%5W 5, CHidhic
etnunc DEAETIIH 5745, "Was tust du da 7" ORJICXT 2 EDOERTOLTN TR,
C TR, BEAREOSED, R L FFICHEEL TV ABENEEZEITOIOTENET, £
PHEDHTO [HEEER| DREAcH B &0 SBINTIEEIHIEES > T3, ' Ich
ernenne dich hiermit zu meinem Stellvertreter" (I DFRFICL>THEHA
SNhBEERTH B, zhickf LT "Ich schreibe jetzt gerade einen Brief".
(TFEVE D S EFR/EBOTOBECAK] ) BESCLEDEHTIEHLEL, £2HhiD0T

— 9 —



DHEICT EHEV, CZikBVWT 'hiermit': 'gerade' LIIHHhHIBIfRICH B,

'hiermit' Prisens TRHAFELITAMBNET LD LT, 'gerade' Prisens
TEH—DDEEHITAICK > TOIEELER S NS, ZOEAKIZ 'verba dicendi'
DHWONEZENEWL [9, 152-153],

CORREIC DV T2 Y2 I-FWE 1926 FLIR LE LR LTV %5, 2D [HREDEG]
DOHER, [FEVWEFRATHS] DX IRHEFLEABOFELRIIEVT, UXOHIE (T4
REKERTTELICL->THEEAIN, [MEE] Ihd, 'Koinzidenzfall'
REEDORUBBEEICE T 2D TR T, WEKIEICET 25D THD, DA F7T) -3 b
EBETRRI PP SEKRDONTV S, BHOHMEMEZ 2 > 2 I - FNVE—FleEITHRA LT
%~

D ETANE—=F Y FpOEIBHRIDT, 3L SrEILICE - 7 » FEETEIT,
IGERICBRV DI, 89, ROBRE— 7 Y FENSHSBVDT,  "Nun
bitte die Herren doch endlich ins Empfangszimmer !"
(TEhE b BRI FTIREMITBIEFVDRALBE S ) LFICE I, THCH LT, Al
"Ich bitte sie ja schon gerade herein".
(MOFFSEHBROOLESVEFESIERNBOLTOBEECTAHK] ) EEH, ¢ "ich
bitte" (34 oHAE  (Berichtspridsens) ThEkOEK®RTDO 'hic et
nunc' OBEETH B, L LAKESTEABLUANTHSIC "Meine Herren,
ich bitte sie hiermit dins Empfangézimmer".

(TEHAESA, ESFREMICBROOLLEV]) 55L&, Thiermit' & LHFE
29, TNRBEOHRAETIREL, FAVWZDs&D, T18hL, £DETTHS [8 101,

C@ﬂ~@®%ﬁﬁ$ﬁ%71&7F@mﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁioféﬁﬁmﬁﬁﬂiaféﬁ
BICFHHES N TOREODT, oV TEEFICESTEODTEERMETH S, Lavai—7F
NEELTOS [9 155],

3. B AHEBER - D BEL SRR, 2 KKhSEEN

B & W O ESREFSHOERIKESVTWV S, £ LTEHOBEREAROES L& >0 T
%, BEDHBEOBREOMEICEVTIE ZDOTEENHENH 5, EROMITH »> THRELEE
DBED SKRKANEITTEH, 0L SEMOR EOEABRTEFEELEBL TREKIOBE
~BITT B, DOTIULTHD o

Va2 I—FME, ZODTANY MOERBEBFICE > TRENSEEICHT ERETHE
DEEFICH B, LEZT, FOREEII_ODORBIHFETEENS, ) REEEEIBEOR
BORMICEANEEAEL CENTEB, ¢HbE, WIEDEE /o 3MEZ RN E B
HZOFTHEL, REHMEZFHFRICL > TRINIIMEOER EE—MT A EBTES, TOD
BEDBIAICII D&, BEDISHAENE SICERRANLERN D REFEORB EHFHOHIEORR (£
NLFEBIGRED SRR THE U ARICHENS) EFTT560E LTH SN, THUEIR
SETIRTH B, € Co tam robisz ? > LWLIHMICHTEIZEICBOTIIBEEDLSKRKAD
HafAGsHBIcEA TS, 2) —FK, TETRDBEICE, KEEEEEEEDOZRDMIC
HIfE LTV 5, BISREMIAIE S G2 BROT TBIE ST 50 TH » T, BEEEFFDOITON
A SRS BEMD S, THOLEMERITTARALCBLIFBEORERELL S (ZD3L,



BEDBEICBTADRRICBTEINRBEBEALEERAE E/8V) . HBEFHEFRIELLIC
DESOME MBS ONKLbDELTE S, 3 Va2 I—TVEIOEDBI L Z [ KKDH
SBEANT S HARIEE | H5 0 TRELOBEANOHROEGE] & XA [3 3810,
3071,

B— 5V FOEEBEFEI VI AFMRELE [EF/E) KBV TIDava I —FVOERRICE
ST 2RRY FOFABAZRE T v R EOEEICBWTHBICRSLL T B~
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EeHlo A5 7Y —
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BEDKER DR A

B fE
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TARY FDHTTY

IVIRFARBTRARZ bOAFTITY —LEHIOA T T ) — L OB#EEZHRH L TRD L S ICE
Yo (AOVTHBDOPIIRENFH-/72HDTHS)

(B & 7 2~<=7 DA T T ) —IXEHEORLICEL, BHloOH 57T - DEREIHRKE
ITHOEML S, THbb, Ebil, BEORHITHETEEORKRMNEN» OREIKERL, @&
FA R4, ( czytatem / s uwmran ), KEKERTH ( b%d% czytat / 6ymy
uuTaTth ) 5. BRAEBKEIMIOBERTH 5, TORBINEARZRS T, BETHERK
THHOHDEEL, EB L, OB - DORBAIHERLIETRT 5, dHbb, RHiFTHAL
ElED1T4A ( siadam / 51 cuxy ) ., »A3VIBEEEZORKE LIS LIEFHEENLEE
(zeimia krz\léy dookola stonéa / semnas BepTHCA BOKDYI' COJIHLA) .
FHuct LT, 7R b OERER, FETAORERICIEBEIRS TV, BEI k> TRSEN
FoBIEDS SebE d BB BRI B B0 SEEEI A HER T B, SE TROIEBREMEOTAEDH & IT
KBS 5 BEOHEIETT 50T, bhbhidZznERTICrREE-fcc s (o8
przesztego ) DLHICRBDTHS— przyczytatem / s mpouuran,
przeczytam / s mpouuTaw.

—F, RETEIEEOTE, DOONIRIBEZEDRE M TEHRZHEOTROFFEADAIICES, €
OEEAERT D LTIZ S — czytatem / s uuran, czytam / s uuTawn,
b%d% czytal / 6yoy umTarb. CODXIICHHIET XX DT T Y —FXOEHE
ORI hDOAEAETRT S [14 100-101],

AYa - FADTRANZ MRICEFHTEIEIZL 80, AR 7 IEOHEICEHENL 7 2
Y AR ORZE LI — o o NESEOREEIC (IR F1 Y ANiD) BESE ST
HIT, B EDRFREBRA LT XS, L0HHHEHAH, LL, 7RSI b2 OmEER



T A VE—BORREBLC EICBEEND S, TARYI FRRHOEROUNITENLAT
BUDTHRET 2, TR MEEEHA TTY) —EDRICAAREEDEFTHIT Vo I TN
DEH IO LABREEINRETHA S, TDH, TARYI b &EF YV RAOFEIBEE, bk
A, SERANFCEEOIS, RETEESEINER LTV ABELBAIARADO=DDR [ 5
s L, R L L= 7 7 LY 4 v FOBFE CRI0] B2Y a3 —FLDTARY MRDER
BLricss—o0BRRELTEHTREBDTHA D,
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